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ENGLISH

WARNING: To reduce the risk of electric shock or damage to
the equipment:

« Plug the power cord into an AC outlet that is easily accessible at
all times.

« Disconnect power from the monitor by unplugging the power
cord from the AC outlet.

« If provided with a 3-pin attachment plug on the power cord, plug
the cord into a grounded (earthed) 3-pin outlet. Do not disable
the power cord grounding pin, for example, by attaching a 2-pin
adapter. The grounding pin is an important safety feature.

WARNING: To prevent physical injury, do not use this
equipment in locations where children are likely to be present.

Go to www.hp.com/support to locate your user guide,

drivers, and software. For safety, requlatory, and
environmental information, refer to the Product Notices provided
with your product.

In some countries or regions, HP may provide the HP Limited

Warranty in the box. For countries or regions where the
warranty is not provided in the box, you can find it on the Web.
To access an online copy or order a printed copy of your warranty,
go to http://www.hp.com/go/orderdocuments. For products
purchased in Asia Pacific, you can write to HP at POD, P.0. Box 161,
Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Include your
product name, and your name, phone number, and postal address.
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BAHASA INDONESIA

PERINGATAN: Untuk mengurangi risiko sengatan listrik atau
kerusakan perangkat:

« Tancapkan kabel daya ke stopkontak AC yang mudah diakses
setiap saat.

« Putuskan daya listrik dari monitor dengan mencabut kabel daya
dari stopkontak AC.

« Jika kabel daya dilengkapi konektor tambahan 3 pin, tancapkan
kabel tersebut ke stopkontak 3 pin yang diarde (dibumikan).
Jangan menonfungsikan pin arde kabel daya, misalnya dengan
memasang adaptor 2 pin. Pin arde merupakan fitur keselamatan
yang penting.

PERINGATAN: Untuk mencegah cedera, jangan gunakan
peralatan ini di lokasi yang mungkin ada anak-anak.

Kunjungi www.hp.com/support untuk menemukan panduan

pengguna, driver, dan perangkat lunak Anda. Untuk informasi
keselamatan, peraturan dan lingkungan, lihat /nformasi Produk
yang disediakan bersama produk Anda.

Di beberapa negara atau wilayah, HP mungkin menyediakan

Jaminan Terbatas HP di dalam kotak kemasan. Untuk negara
atau wilayah yang tidak menyediakan jaminan di dalam kotak
kemasan, Anda dapat memperolehnya di Web. Untuk mengakses
salinan online atau memesan salinan cetak jaminan Anda, kunjungi
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Untuk produk-produk
yang dibeli di Asia Pasifik, Anda dapat menulis ke HP di POD, P.0.
Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Sertakan
nama produk, dan nama, nomor, serta alamat Anda.

BbJITAPCKU

NPEAYNPEXOEHWUE: 3a na Hamanwte pucka ot
enekTprYeckn yaap unv nospena Ha 06opyaBaHeTo:
« BkntoyganTe 3axpaHsalLva kaden KbM enekTpUyeckn KOHTaKT,
KOWTO e NecHo AOCTbMeH Mo BCAKO BpeMe.
* A3knro4BaiiTe MOHUTOPa OT eNeKTPO3axpaHBaHETO Ype3
n3Bax/aHe Ha 3aXpaHBaLLys Kaden OT eNeKTPUYeckma KOHTaKT.
* AKO KbM 3axpaHBaLLva kaben e NpefoCTaBeH NPeXoAHNK ¢ 3
LwmndTa, BKNtOYBalTe Kadena KbM 3a3eMeH KOHTaKT ¢ 3 138oaa. He
[leakTviBmMpaliTe LiMdTa 3a 3a3emMABaHe Ha 3axpaHBaLLya kaden,
HampvMep Ype3 13non3saHe Ha aganTep ¢ 2 wudta. LndteT 33
3a3emMABaHe e BaxeH (GaKTop 3a rapaHTvpaHe Ha 6e30nacHocTTa.

MPEOYNPEXOEHWE: 33 na npenotepatute Gpusnyecko
HapaHsaBaHe, He 13Mon3BaliTe ToBa 060PYyABaHe Ha MecTa,
Kb[EeTo MMa BEPOATHOCT Aa MMa deLia.

OTvaete Ha www.hp.com/support, 3a fa usternure

PBKOBOACTBOTO 3a NOTPeduTens, Apansepu n codTyep.
3a nHdopMaLws, CBbp3aHa ¢ 5e30MacHoCTTa, HOpPMaTUBHUTE
pa3nopendu 1 okonHaTa cpefa, BUXTe [eknapayuume 3a
npodykma, NPefoCTaBeHy C BaLLNA NPOAYKT.

Bb3MOXHO € B HAKOM AbpXKasu unu pernonn HP na

NpefocTass orpaHnyeHa rapaHums Ha HP 8 kytuata.
B oibp>XaBu Unn pervoHm, KbaeTo B KyTUATa He e NpelocTaBeHa
rapaHums, MOXeTe [ia § HaMepuTe B MHTEPHET. 3a A0CTbN A0
OHMaH KOMWe MNn 3asBKa Ha 0TneYaTaHo Konme Ha BallaTta
rapaHumua otuaete Ha http://www.hp.com/go/orderdocuments.
3a NPOAYKTW, 3aKyneHn B A3MaTCKO-TUXOOKEAHCKMS PErVOH,
MoxeTe fa nuweTe Ha HP Ha agpec POD, P.0. Box 161, Kitchener
Road Post Office, Singapore 912006. Moco4eTe MMETO Ha NPOAYKTa,
CBOETO VMe, TenedOoHeH HOMep 1 afpec 3a KOPeCrnoHAeHLMA.

CESKY

VAROVANI: Pro snizeni rizika drazu elektrickym proudem
nebo poskozeni zafizeni:
« Napdjeci kabel zapojte do zasuvky stfidavého proudu, kterd je za
kazdé situace snadno dostupna.
= Monitor odpojujte od zdroje napajeni tak, ze vytahnete napajeci
kabel ze zasuvky stfidavého proudu.
« Pokud je na napajecim kabelu tfikolikova zastrcka, pripojte ji
k uzemnéné trikolikové zasuvce. Funkci zemniciho koliku napajeciho
kabelu nevyrazujte — napriklad pripojenim dvoukolikového
adaptéru. Zemnici kolik plni ddlezitou bezpe¢nostni funkci.

VAROVANI: Aby se zabranilo fyzickym poranénim, nepouzivejte
toto zafizeni v mistech, kde mohou byt pfitomny déti.

Prejdéte na stranku www.hp.com/support, na které

vyhledejte uzivatelskou prirucku, ovladace a software.
Informace o bezpecnosti, smérnicich a zivotnim prostredi naleznete
v dokumentu Ddlezité informace o produktu dodaném s produktem.

V nékterych zemich nebo oblastech mdze spole¢nost HP

spolu s balenim poskytovat omezenou zaruku HP. V zemich
nebo oblastech, kde neni zaruka dodavana spolu s balenim, ji
najdete na webu. Pokud chcete online kopii nebo objednat tisténou
verzi, prejdéte na stranku http://www.hp.com/go/orderdocuments.
U produktt zakoupenych v Asii a Tichomofi mizete napsat
spole¢nosti HP na adresu POD, P.0. Box 161, Kitchener Road Post
Office, Singapore 912006. Uvedte nazev produktu, jméno, telefonni
Cislo a postovni adresu.

DANSK

ADVARSEL: Felg nedenstaende fremgangsmade for at
mindske risikoen for elektrisk stgd eller beskadigelse

af udstyret:

« Slut netledningen til en stikkontakt med vekselstrgm, der altid er
let tilgaengelig.

« Sluk strgmmen til skaermen ved at traekke netledningen ud af
stikkontakten med vekselstrgm.

« Hvis netledningen er forsynet med et 3-bens stik, skal du
seette ledningen i en 3-bens stikkontakt med jordforbindelse.
Undga at gare netledningens jordstikben ikke-brugbart ved
f.eks. at saette en 2-bens adapter i. Jordstikbenet er en
vigtig sikkerhedsfunktion.

ADVARSEL: Brug ikke udstyret pa steder, hvor der kan veere
barn til stede, for at undga personskade.

Ga til www.hp.com/support for at finde din brugervejledning,

drivere og software. For sikkerhedsoplysninger,
lovgivningsmaessige oplysninger og oplysninger om miljg se
Produktunderretninger, som fulgte med dit produkt.

For nogle landes eller omraders vedkommende kan der
veere vedlagt en trykt begraenset HP-garanti fra HP i kassen.
| de lande eller omrader, hvor garantien ikke falger med i trykt
format i kassen, kan du finde en kopi pa nettet. For at fa vist en
onlinekopi eller bestille et trykt eksemplar af din garanti kan du
ga til http://www.hp.com/go/orderdocuments. Hvis produktet
er kebt i Asien/Stillehavsomradet, kan du skrive til HP, POD, P.0.
Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Angiv
produktnavnet samt dit navn, telefonnummer og postadresse.

DEUTSCH

VORSICHT: So verringern Sie die Gefahr von Stromschlagen
und Gerdteschaden:

« Stecken Sie das Netzkabel in eine Netzsteckdose, die jederzeit
leicht zuganglich ist.

« Trennen Sie die Stromzufuhr zum Monitor, indem Sie das
Netzkabel aus der Netzsteckdose ziehen.

« Falls ein Netzkabel mit einem Stecker mit Erdungskontakt geliefert
wurde, stecken Sie das Kabel in eine geerdete Netzsteckdose.
Verwenden Sie ausschlief3lich Netzkabel mit intaktem
Erdungskontakt (und beispielsweise keinen 2-poligen Adapter).
Der Erdungskontakt erfillt eine wichtige Sicherheitsfunktion.

VORSICHT: Zum Vermeiden von kérperlichen Verletzungen
verwenden Sie dieses Gerdt nicht an Orten, an denen sich
Kinder aufhalten.

Gehen Sie zu www.hp.com/support, um Ihr

Benutzerhandbuch, Treiber und Software zu finden. Hinweise
zu Zulassung, Sicherheit und Umweltvertraglichkeit finden Sie in
der Produktmitteilung, die mit Ihrem Produkt mitgeliefert wird.

In einigen Landern oder Regionen ist méglicherweise

die HP Herstellergarantie im Versandkarton enthalten.
In L&ndern oder Regionen, in denen dies nicht der Fallist, finden
Sie die Garantie online. Um online Zugriff auf die Garantie zu
erhalten oder eine gedruckte Version anzufordern, gehen Sie auf
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Wenn Sie Produkte
im Asien-Pazifikraum erworben haben, wenden Sie sich bitte
schriftlich an HP unter POD, P.0. Box 161, Kitchener Road Post
Office, Singapore 912006. Geben Sie bitte den Produktnamen,
lhren Namen, Ihre Telefonnummer und Ihre Postanschrift an.

ESPANOL

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de que se produzcan
descargas eléctricas o dafios en el equipo:

« Enchufe el cable de alimentacion a una toma eléctricade CAala
que pueda acceder facilmente en todo momento.

« Desconecte la alimentacion del monitor desenchufando el cable
de alimentacion de la toma eléctrica de CA.

« Siel cable de alimentacion del equipo que se le suministra
dispone de un enchufe de tres patas, conéctelo a una toma
eléctrica de tres patas con conexién a tierra (toma de tierra).

No inutilice la pata de conexion a tierra del cable de alimentacion,
por ejemplo, usando un adaptador de dos patas. La pata de
conexion a tierra es una medida de seguridad muy importante.

ADVERTENCIA: Para evitar lesiones fisicas, no utilice
este equipo en lugares donde es probable que haya
nifos presentes.

Vaya a www.hp.com/support para localizar su guia del
usuario, controladores y software. Para ver los avisos
normativos y de seguridad, consulte los Avisos sobre el producto

suministrados con su producto.

En algunos paises/regiones, HP puede ofrecer una copia

de la garantia limitada de HP en la caja. En algunos de
los paises o regiones donde no se proporciona la garantia en
la caja, podra encontrarla en Internet. Para acceder a una
copia en linea o pedir una copia impresa de su garantia, vaya a
http://www.hp.com/go/orderdocuments. En el caso de productos
adquiridos en la region de Asia-Pacifico, puede escribira HP a la
siguiente direccion: POD, P.0. Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. No olvide incluir el nombre del producto y su
nombre, nimero de teléfono y direccion.

Este producto es una pantalla de ordenador con una fuente de
alimentacion interna o un adaptador de CA externo. El poster de
configuracion impreso identifica los componentes de hardware de
su pantalla. Dependiendo de su modelo de pantalla, los productos
tienen una capacidad de potencia de 100-240 V CA, 200-240 V CA
0100-127/200-240V CA, 50-60 Hz 0 50/60 Hz, 1,5 A, 3 A, 4 A,
5,5A,6A08A. El adaptador de CA tiene una capacidad de
100-240V CA, 50-60 Hz 0 50/60 Hz, 0,5 A, 0,6 A, 0,8 A, T A,
12A1T4A15A1,6A1,7A2A,22A,225A,24A,2,5A,
2,7A,29A04A.

Para acceder a las guias del usuario o los manuales mas
recientes de su producto, vaya a http://www.hp.com/support.
Seleccione Encuentre su producto y siga las instrucciones que
aparecen en pantalla.

EANHNIKA

MPOEIA/ZH: Mot vax pEWOETE Tov Kivouvo NAekTpomAnEiag f
TPpOKANoNg BAGBNG atov €0MALOHO:
* YUvbEoTe To KaAwdLo Tpododoaiag oe mpilat AC gty omoix
EXETE EUKOAN TIPOOPOEN VG TEOC OTLYWN.
* AKOWTE TNV MOPOYT PEUPATOC TNV 000vN armocuvoEovTac To
KoAWwoL0 Tpododoaiag armo tnv mpido AC.
« EGv to KaAwo1o tpododooiog dlabétel Buopx ouvdeang
3 okidwv, ouvdEDTE To KoAWOL0 O TIPIdat 3 akidWV e Veiwan.
Mnv KatapyAoeTe TN akida yelwaonc tou keAwbdiou Tpododoaiag
OUVOEOVTAC, VIO TP ELYUQ, TTPOCOPHOYEN 2 aKidwV. H okidx
YEIWONC ElVOL ONUAVTIKO XXPAKTNPLOTIKO AOPOAEING.

NPOEIA/ZH: Mo va amopUYETE CWHNTIKG TPXUHKTIONO, KN
XPNOLHOTIOLELTE AUTOV Tov £60TTALOHO O€ TomoBEDieC dTTou
EVOEXETAL VO EVOL TTOPOVTA TTALE.

MetaBeite otn SieuBuvon www.hp.com/support yio va

Bpeite Tov 0dNyo Xprong, MPOYPAUHNT 08ryNang Kot
AOYLOHIKO. Mo TANpodopies yUpw ammd TNV dodEAELY, TOUG
KOVOVIOUOUG Kol TO TEPLBGAAOV, QVOTPEETE OTIC EMONUGVOELC yior
TO MPOIOV TTOU TTAPEXOVTAL LIE TO TIPOTOV.

Y€ OPLOPEVEC XWPEG ) TIEPLOXEC, N HP Wropel vox mapexeL

v Neploplopévn eyyunon HP péoo otn ouokeuaaia.
TTIC XWPEG ) TIEPLOXEC OTIOU N EYYUNON EV MOPEXETAL HETX
07N OUOKEUNGa, UMOPE(TE var Ty avaldnTroeTe 0To web.
lMova ook trioete mpdoBaan oe éva online avtiypado f va
{NTAOETE €va évTumo avtiypado TG eyyunaong oog, HETopBeite
otn dievBuvon http://www.hp.com/go/orderdocuments. Mo
TO TIPOIOVTA TTOU otyop&aTNKaY o€ Acio-Elpnviko, uropeite
Vo OTeIAETE eMOToAnR otnv HP, otn 6ieuBbuvon POD, P.0.
Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. O
TIDETTEL VX CUUTTEPIAGBETE TO GVOUX TOU MPOIOVTOC 00C KAl TO
OVOUXTEMWVULO, TOV 6pLBPIO TNAEGWVOU Kol TNV TOXUOPOUIKD
oo 6leubuvan.

FRANCAIS

AVERTISSEMENT : pour réduire les risques de choc électrique
ou de détérioration de l'équipement :
* Branchez le cordon d'alimentation sur une prise secteur
facilement accessible a tout moment.
« Coupez lalimentation du moniteur en débranchant le cordon
dalimentation de la prise secteur.
« Sil'ordinateur est fourni avec une prise de raccordement
a trois broches, branchez le cordon sur une prise tripolaire reliée
a la terre. Ne désactivez pas la broche de mise a la terre du
cordon d'alimentation en utilisant, par exemple, un adaptateur
bipolaire. La broche de mise a la terre constitue un élément de
seécurité essentiel.

AVERTISSEMENT : pour éviter des blessures physiques,
n'utilisez pas cet équipement dans des endroits ou des
enfants sont susceptibles d'étre présents.

Rendez-vous sur www.hp.com/support pour accéder au
manuel de [utilisateur, aux pilotes et aux logiciels. Pour
obtenir des informations sur la sécurité, les réglementations et les
conditions d'utilisation, reportez-vous au document /nformations

sur le produit fourni avec votre produit.

Dans certains pays ou certaines régions, HP peut fournir

la garantie limitée HP pour le produit. Dans les pays ou
régions ou la garantie n'est pas fournie pour le produit, vous
pouvez la consulter sur le site Web. Pour consulter une copie
en ligne ou demander une version imprimée de votre garantie,
rendez-vous sur http://www.hp.com/go/orderdocuments. Pour
les produits achetés en Asie-Pacifique, vous pouvez écrire a HP a
l'adresse suivante : POD, P.0. Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. Veuillez inclure le nom de votre produit, votre
nom, votre numéro de téléphone et votre adresse postale.

ITALIANO

AVVERTENZA: per ridurre il rischio di scosse elettriche o di
danni all'apparecchiatura:

« Collegare il cavo di alimentazione a una presa CA facilmente
accessibile in ogni momento.

« Scollegare l'alimentazione dal monitor staccando il cavo di
alimentazione dalla presa CA.

« Se la spina del cavo di alimentazione e tripolare, inserire il cavo
in una presa dello stesso tipo con messa a terra. Non escludere
il contatto di messa a terra del cavo di alimentazione, ad
esempio collegando un adattatore bipolare, in quanto svolge
un'importante funzione di sicurezza.

AVVERTENZA: per evitare lesioni fisiche non utilizzare
l'apparecchiatura in luoghi in cui potrebbero esserci bambini.

Visitare la pagina www.hp.com/support per individuare

la guida per l'utente, i driver e il software in uso. Per
informazioni su normative e avvisi di sicurezza e ambientali, fare
riferimento agli Avvisi relativi al prodotto forniti con il prodotto.

In alcuni Paesi o regioni, HP puo fornire la Garanzia limitata

HP all'interno della confezione. Nei Paesi o nelle regioni
in cui la garanzia non e fornita allinterno della confezione, e
possibile reperirla in rete. Per accedere a una copia online o
ordinare una copia in formato cartaceo della garanzia, visitare la
pagina http://www.hp.com/go/orderdocuments. Per i prodotti
acquistati nell'area Asia Pacifico, € possibile scrivere al seguente
recapito HP: POD, P.0. Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. Indicare nome del prodotto, nome e cognome,
numero di telefono e indirizzo postale dell'acquirente.

KA3AKLLA

ABANIAHbI3! INEKTP TOFbIHbIH COFY HEMEeCe XababIKTbIH,
3aKkbiMaany Kayni asanTy yLliH:
« KyaT CbIMbIH 9pKalLiaH OHal KON XeTeTiH aiHbIMarbl TOK
po3eTkacblHa KOCbIHbI3.
* KyaT CbIMbIH aiHbIMarbl TOK PO3eTKacbiHaH CybIpy apkblibl
MOHWTOPLbI KyaT Ke3iHeH aXblpaTblHbI3.
= Kyat cbiMbl 3 icTikLeni axbIpaTKbiluneH 6epince, oHbl (kepre
KoCblInFaH) 3 icTikweni po3eTkara KocbiHbI3. KyaT CbIMbIHbIH
Kepre KoCy icTikLweciH (Mbicanbi, 2 icTiKLesi aganTep Kocy
apKblnbl) axblpaTraHnbi3. XXepre Kocy icTikLieci kayinci3
nalpanaHyabl KaMTamachi3 eTyae MaHbi3abl 60Mbin Tabbinampl.

ABAVNAHDBI3! [lere >kapakaTblHbiH anabiH any
VLiH, 6yn >kababIKTbl 6ananap 60nybl bIKTUMan
OpblHAapAa nanaanaHbaKbI3.

BHAipyLLi XaHe eHAIpY Mep3iMi
HP Inc.

Mekenxxaribl: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.
OHIMHIH >acany Mep3iMiH Taby VLUiH 8HIMHIH KbI3MeT KepceTy
ancblipMacbiHaarbl 10 TaHbaaaH TypaTbiH CepUANbIK HBMIPIH
KapaHbI3. 4-Lui, 5-LUi >aHe 6-Lubl caHAap BHIMHIH XacanfaH Xbibl
MeH anTacbIH kepceTefi. 4-LUi CaH XblNblH KepceTei, Mblicanbl

«3» caHbl «2013» perexai 6inaipedi. 5-1i XxaHe 6-LWbl caHaap
6epinreH XbinblH Kan anTacblHAa XacanFaHblH KepceTemj,
Mbicansbl, «12» caHbl «12-1i» anTa ferexni 6ingipesi.

XKeprinikTi exingikTepi:

Peceit: 000 «3n4ln NHk», Pecenn ®epepaumscel, 125171, Mackey,
NenHuHrpag wocceci, 16A 6110k 3, TenedoH/dpakc:

+7495797 3500/ +7 49992132 50

Kazakcran: «31ullv moban TpanamHr bu.Bu.» KoMNaHWACbIHBIH
KasakcTtaHgarbl dunmansl, KasakctaH Pecnybnmkacsl, 050040,
AnMartbl K., BocTaHabIk ayaabl, 9n-Oapabu aanrbinsl, 77/7,
TenedoH/dakc: +7 727 35535 52

MarpanaryLUbl HYCKaybIFbIH, ApaiBeprepmi XaHe
6arnapnamanbik Kypanbl any yLuiH, www.hp.com/support
cinTemeciHe eTiHi3. Kayinci3aik, KyKbIKTbIK XaHe KopLUaraH
opTa Typarnbl aknapat any VLUiH, eHiMMeH 6ipre 6epinreH OHiM
eckepmynepi 6eniMiH KapaHbI3.

Ken6ip ennepne Hemece aimaktapaa HP komnaHuscol

HP wekTeyni keningiriH kopanka canbin 6epeai. Keninaik
Koparka carnbin 6epinMenTiH enaep Hemece aliMakTap VLUIH OHbl
VHTepHeTTeH Tabyra 6onaabl. OHNalH HYCKaHb! aLly Hemece
KeninaikTiH 6acbinFaH HyCKacblHa TancbIpbic 6epy YLUiH,
http://www.hp.com/go/orderdocuments cintemecite eTiHi3.
A3nANbIK ThIHBIC MyXWT aliMarbIHA CaTbIN anblHFaH eHIMAEP YLUiH
HP KOMNaHVACbIHbIH MblHa MeKeHXalblHa XaT Xa3yfa 6onaabl:
POD, P.0. Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006.
OHiM aTayblH, aTbl->XeHiHi3Aj, TenedoH HeMipiH XaHe NoLTanblkK,
MeKeHXalabl KepCeTiHi3.

LATVISKI

BRIDINAJUMS. Lai samazinatu elektriskas stravas trieciena
vai ierices sabojasanas risku:

« pievienojiet stravas vadu tadai mainstravas kontaktligzdai, kas
vienmer ir erti pieejama;

« atvienojiet no monitora stravas padevi, atvienojot stravas vadu
no mainstravas kontaktligzdas;

« ja stravas vadam ir 3 kontaktu pievienosanas kontaktdaksa,
pievienojiet vadu iezemétai 3 kontaktu kontaktligzdai.
Neatvienojiet stravas vada iezemésanas kontaktu, pieméram,
savienojot ar 2 kontaktu adapteri. lezemésanas kontakts ir
svarigs drosibas lidzeklis.

BRIDINAJUMS. Lai novérstu traumu, neizmantojiet 50
aprikojumu vietas, kur var bat bérni.

Lai atrastu lietosanas rokasgramatu, draiverus un
programmataru, apmekléjiet vietni www.hp.com/support.
Drosibas, normativo un vides aizsardzibas informaciju skatiet
dokumenta Pazinojumi par produktu, kas nodrosinats kopa
ar produktu.

Dazas valstis vai regionos HP ierobezota garantija var bat
ieklauta iepakojuma. Valstis vai regionos, kur garantija
netiek nodrosinata iepakojuma, ta ir atrodama timekla vietné. Lai
pieklutu tiessaistes kopijai vai lai pastitu garantijas drukato kopiju,
apmeklgjiet vietni http://www.hp.com/go/orderdocuments.
Saistiba ar produktiem, kas pirkti Azijas un Klusa okeana regiona,
varat rakstit uznémumam HP uz adresi: POD, P.0. Box 161,
Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Noradiet
produkta nosaukumu, savu vardu un uzvardu, talruna numuru
un pasta adresi.

LIETUVISKAI

JSPEJIMAS. Kad isvengtumete elektros oko ir
nesugadintuméte jrangos:

« Maitinimo laida junkite j visada lengvai pasiekiama kintamosios
sroves lizda.

= Monitoriy nuo elektros tinklo atjunkite istraukdami maitinimo
laida i$ kintamosios srovés lizdo.

« Jei elektros laido tvirtinimo kistukas yra 3 kontakty, jj reikia
jungtij jzeminta 3 kontakty lizda. Nesugadinkite maitinimo laido
izeminimo kontakto, pvz., prijungdami 2 kontakty adapterj.
|zeminimo kontaktas yra svarbus saugos elementas.

JSPEJIMAS. Kad isvengtumete fiziniy suzeidimy, nenaudokite
Sio jrenginio ten, kur gali bati vaiky.

Eikite adresu www.hp.com/support ir susiraskite savo

naudotojo vadova, tvarkykles bei programine jranga.
Informacijos apie gaminio sauga, reglamenty reikalavimus
ir aplinkosauga ieskokite su gaminiu pateiktame dokumente
/spéjimai dél gaminio.

Kai kuriose Salyse arba regionuose HP ribotosios garantijos

sutartj bendrove HP gali pateikti dezeje. Salyse arba
regionuose, kuriuose garantijos sutartis dézéje nepateikiama,
galite ja rasti tinklalapyje. Jei norite atsisiysti internetine
garantijos kopija arba uzsisakyti spausdintine kopijg, eikite adresu
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Jei gaminj esate jsigije
Azijos ir Ramiojo vandenyno regione, rasykite HP adresu: POD,
P.0.Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006.
Nurodykite gaminio pavadinima, savo varda ir pavarde, telefono
numerj ir pasto adresa.

MAGYAR

FIGYELMEZTETES: Az dramiités és a késziilék kérosodasanak
elker(ilése érdekében tartsa be a kovetkezéket:

« A tapkabelt olyan valtéaramu halozati aljzatba dugja, amely
mindig konnyen hozzaférhetd.

« Amonitor fesziltségmentesitésekor a valtdaramu haldzati
aljzatbol huizza ki a tapkabelt.

« Ha haromerintkezds csatlakozoval (féldelt dugoval) ellatott
tapkabelt kapott a készllékhez, foldelt haromérintkezés
dugaszoldaljzathoz csatlakoztassa. Ne iktassa ki a tapkabel
foldelését (peldaul kétérintkezOs adapter csatlakoztatasaval).
A foldelés fontos biztonsagi elem.

FIGYELMEZTETES: A fizikai sériilések megel6zése
erdekében ne hasznalja a készUléket olyan helyen, ahol
gyermekek tartdzkodhatnak.

A felhasznaloi utmutatok, illesztéprogramok és szoftverek
megkereséséhez lépjen a www.hp.com/support oldalra.
A biztonsadgi, jogi és kdrnyezetvédelmi tudnivalokeért tekintse at
a termékhez mellékelt Termékkel kapcsolatos tdjékoztatds
cfimU dokumentumot.

Egyes orszagokban/térségekben a HP a korlatozott

jotallast a dobozba helyezi. Azokban az orszagokban,
illetve térségekben, ahol a jotallas nincs mellékelve a
dobozban, a jotallast az interneten taldlja meg. Az online verzio
megtekintéséhez vagy egy nyomtatott példany megrendeléséhez
latogasson el a http://www.hp.com/go/orderdocuments
webhelyre. Az Azsiaban és a csendes-6ceani térségben vasarolt
termékek esetén a HP részére a kdvetkez® cimre irhat: POD,
P.0.Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006.
Tuntesse fel a termék nevét, valamint sajat nevét, telefonszamat
és postacimét.

NEDERLANDS

WAARSCHUWING: Doe het volgende om het risico op
elektrische schokken of schade aan de apparatuur
te beperken:
« Sluit het netsnoer aan op een geaard stopcontact dat
gemakkelijk te bereiken is.
« Koppel de monitor los van de netvoeding door de stekker van het
netsnoer uit het stopcontact te halen.
« Als het netsnoer voorzien is van een geaarde stekker, moet
u het aansluiten op een geaard stopcontact. Probeer niet
de aarding te omzeilen, door bijvoorbeeld adapters of
stekkerdozen zonder aarding te gebruiken. De aarding is een
belangrijke veiligheidsvoorziening.

WAARSCHUWING: Gebruik dit apparaat niet op plekken waar
kinderen aanwezig kunnen zijn om lichamelijk letsel
te voorkomen.

Ga naar www.hp.com/support om de gebruikershandleiding,

stuurprogramma's en software te vinden. Raadpleeg de
Kennisgevingen voor product die bij het product is meegeleverd
voor informatie over voorschriften, veiligheid en milieu.

In sommige landen of regio's wordt door HP een HP beperkte
garantie meegeleverd in de doos. Voor landen/regio's waar
de garantie niet wordt meegeleverd in de doos, kunt u deze op
internet vinden. Om een online exemplaar te openen of een
gedrukt exemplaar van uw garantie te bestellen, gaat u naar
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Voor producten
gekocht in Azié en het Pacifisch gebied kunt u HP aanschrijven
op het volgende adres: POD, P.0. Box 161, Kitchener Road Post
Office, Singapore 912006. Vermeld de productnaam en uw naam,
telefoonnummer en postadres.

NORSK

ADVARSEL: Slik reduserer du faren for elektrisk stat og
skade pa utstyret:
« Koble stremledningen til en stikkontakt som alltid er
lett tilgjengelig.
« Koble skjermen fra stramnettet ved a trekke strgmledningen ut
av stikkontakten.
« Hvis strgmledningen leveres med et trepolet stapsel, setter
du ledningen inn i en jordet, trepolet stikkontakt. Koble ikke
strgmledningen fra jordingspinnen ved for eksempel & bruke en
topolet adapter. Jordingspinnen har en viktig sikkerhetsfunksjon.

ADVARSEL: For a forhindre fysisk skade, ma du ikke bruke
dette utstyret pa steder der det sannsynligvis er barn tilstede.

Ga til www.hp.com/support for a finne brukerveiledning,
drivere og programvare. For sikkerhets- og miljgformasjon,
kan du lese Produktmerknadene som fglger med produktet ditt.

| enkelte land eller regioner kan HP legge ved HPs

begrensede garantii esken. | land eller regioner hvor
garantien ikke ligger ved i esken, kan du finne den pa nett.
Ga til http://www.hp.com/go/orderdocuments for a finne den
nettbaserte versjonen, eller bestill en trykt versjon av garantien.
For produkter som er kjgpt i stillehavsdelen av Asia, kan du
skrive til HP pa adressen POD, P.0. Box 161, Kitchener Road Post
Office, Singapore 912006. Legg ved produktnavn, samt navn, ditt
telefonnummer og din postadresse.

POLSKI

OSTRZEZENIE: Aby ograniczy¢ ryzyko porazenia pradem
elektrycznym lub uszkodzenia sprzetu:

« Kabel zasilajgcy nalezy podtaczac do gniazdka sieci elektrycznej
znajdujacego sie w tatwo dostepnym miejscu.

» Monitor nalezy odtaczac od zasilania, wyjmujac kabel zasilajacy z
gniazdka sieci elektrycznej.

« Jezeli dostarczono kabel zasilajacy wyposazony we wtyczke
3-bolcowa, nalezy ja podtaczyc do uziemionego, 3-stykowego
gniazdka sieci elektrycznej. Nie wolno w zaden sposob omijac¢
bolca uziemienia we wtyczce kabla zasilajgcego (np. przez
podtaczenie przejsciowki 2-bolcowej). Bolec uziemienia petni
bardzo wazna funkcje zabezpieczajaca.

OSTRZEZENIE: Aby zapobiec obrazeniom fizycznym, nie
nalezy uzywac tego sprzetu w miejscach, w ktorych moga
przebywac dzieci.

Instrukcje obstugi, sterowniki i oprogramowanie mozna

znalez¢ pod adresem www.hp.com/support. Informacje o
bezpieczenstwie i zgodnosci z przepisami — patrz Informacje o
produkcie dostarczone wraz z niniejszym produktem.

W niektorych krajach lub regionach ograniczona gwarancja
firmy HP moze by¢ dostarczana przez firme HP w pudetku.
W krajach lub regionach, w ktorych gwarancja nie jest dotaczona w
pudetku, jest ona dostepna za posrednictwem witryny internetowej.
Aby uzyskac dostep do kopii online lub zamowi¢ wydruk gwarancji,
przejdz do strony http://www.hp.com/go/orderdocuments.
W sprawie produktow zakupionych w regionie Azji i Pacyfiku mozna
napisac do firmy HP na adres POD, P.0. Box 161, Kitchener Road
Post Office, Singapore 912006. Nalezy podac nazwe produktu oraz
swoje imie i nazwisko, numer telefonu i adres korespondencyjny.

PORTUGUES

AVISO: Para reduzir o risco de choque elétrico ou danos
no equipamento:

« Ligue o cabo de alimentacdo a uma tomada elétrica facilmente
acessivel em todas as situagdes.

« Desligue o fornecimento de energia ao monitor removendo o
cabo de alimentacdo da tomada elétrica.

« Se 0 equipamento incluir um cabo de alimentac&o com uma
ficha de ligacdo de 3 pinos, ligue o cabo a uma tomada elétrica
de 3 pinos com ligacdo a terra. Ndo desative o pino de ligacdo
a terra do cabo de alimentacdo utilizando, por exemplo, um
adaptador de 2 pinos. O pino de ligacdo a terra é um recurso de
seguranca importante.

AVISO: Para evitar lesoes, ndo utilize este equipamento
em locais onde existe a probabilidade de estarem
presentes criancas.

Va até www.hp.com/support para localizar o seu manual do

utilizador, controladores e software. Para obter informacdes
de seguranca, de regulamentacdo e ambientais, consulte os Avisos
do Produtoincluidos com o produto.

Em alguns paises ou regides, a HP podera fornecer

uma Garantia Limitada HP impressa na caixa. Nos paises
ou regides onde a garantia ndo é fornecida impressa na caixa,
pode obter uma copia online. Para aceder a uma copia online
ou encomendar uma cépia impressa da garantia, va até
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Para produtos
adquiridos na regido da Asia-Pacifico, pode contactar a HP
através da morada POD, P.0. Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. Deve incluir o nome do produto e o seu nome,
numero de telefone e morada.

PORTUGUES (BRASIL)

ADVERTENCIA: Para reduzir o risco de choque elétrico ou
danos ao equipamento:

« Conecte o cabo de alimenta¢do a uma tomada de CA cujo acesso
seja sempre facil.

« Desconecte a alimentacdo do monitor retirando o cabo da
tomada de CA.

« Se o cabo de alimentacdo tiver um conector de 3 pinos,
conecte-o0 a uma tomada de 3 pinos com aterramento (fio-terra).
N&o desative o pino de aterramento do cabo de alimentagdo
conectando, por exemplo, um adaptador de 2 pinos. O pino de
aterramento é um recurso de seguranca importante.

ADVERTENCIA: Para evitar lesdes, ndo use este equipamento
em locais onde é provavel a presenca de criangas.

Acesse www.hp.com/support para localizar o guia do

usuario, os drivers e o software. Para obter informagoes
ambientais, regulamentares e de seguranca, consulte os Avisos
sobre o Produto fornecidos com seu produto.

Em alguns paises ou regides, a HP pode fornecer a

Garantia Limitada HP dentro da caixa. Para os paises ou
regides onde a garantia ndo é fornecida dentro da caixa, vocé
pode encontra-la na web. Para acessar uma copia online ou
solicitar uma copia impressa da sua garantia, acesse
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Para produtos
adquiridos na regido Asia-Pacifico, vocé pode escrever para a
HP no endereco POD, P.0. Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. Inclua o nome do produto, seu nome, telefone
e endereco para correspondéncia.

ROMANA

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de electrocutare sau
de deteriorare a echipamentului:

« Conectati cablul de alimentare la o priza de c.a. usor accesibila in
orice moment.

« intrerupeti alimentarea de la monitor deconectand cablul de
alimentare de la priza de c.a.

« in cazulin care cablul de alimentare are un stecher cu 3 pini,
introduceti cablul intr-o priza impamantata (cu 3 pini). Nu
dezactivati pinul de impamantare al cablului de alimentare, de
exemplu, nu atasati un adaptor cu 2 pini. Pinul de impamantare
reprezinta o caracteristica importanta de securitate.

AVERTISMENT: Pentru a preveni ranirea grava, nu utilizati
acest echipament in locuri unde pot fi prezenti copii.

Accesati www.hp.com/support pentru a localiza ghidul

pentru utilizatori, driverele si software-ul. Pentru informati
despre siguranta, reglementari si despre mediu, consultati
documentul Notificdri despre produs, care este inclus cu produsul.

In unele tari sau regiuni, in cutie poate fi furnizata

o Garantie limitata HP. Pentru tarile sau regiunile in
care garantia nu este furnizata in cutie, puteti sa solicitati
o copie de pe site-ul web. Pentru a accesa o copie online
sau pentru a comanda o copie imprimata a garantiei, accesati
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Pentru produsele
cumparate in Asia Pacific, puteti scrie companiei HP la adresa
POD, P.0. Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006.
Va rugam sa includeti denumirea produsului si numele dvs.,
numarul de telefon si adresa postala.

PYCCKWWA

OCTOPOXHO! YT06bI CHU3MTL PUCK NMOPaXeHUs
3M1eKTPUYECKMM TOKOM UMK NOBPEXAEHUS 060PYA0BaAHMS,
CobNtoAaNTe YKa3aHHbIe HUXe NpaBuna.
« MopaknroyarTe Kabenb NUTaHUA K 3NeKTPUYECKO po3eTke,
PacnonoXeHHow B NerkogocTynHoM MecTe.
« OTKNKOYaKTe NUTaHWe MOHWUTOPA, OTKMHOYas Kabenb NUTaHUs oT
3NeKTPUYECKOM PO3ETKU.
 Ecnn kabenb NuTaHys MeeT TPEXKOHTAKTHYHO BUIIKY,
MOAK/IHOYANTE ero K 3a3eM1eHHOM TPEXKOHTAKTHOW po3eTke.
He oTkntoyaiiTe 3a3eMNAFOLLIMIA KOHTAKT BIKK Kabens nuTaHns
(HanpyMep, MOAKMHYas ABYXKOHTAKTHbIN aaanTep). Hanuuve
333eMNAHOLLIEr0 KOHTaKTa ABMAETCA BAXKHbIM YCII0BAEM
6e30macHoi akcnyaTaumm.

OCTOPOXHO! Bo n3bexaHne TpasM He MCMonb3yiTe JaHHoe
060pynoBaHue B MecTax, rae 6yayT HaxoanTbCa AeTw.

HDOMBBOJJ,VITEHI: W naTta npoM3BoAcCTBa
HP Inc.

Anpec: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.
[aTa npow3BoacTea 3aWwmndposaHa 8 10-3HaYHOM CEPUINHOM
HOMepe, PacnoNOXeHHOM Ha HaKnevike Co Cryxe6Hoi
MHpopMaumnen npenms. 4-1, 5-a 1 6-9 UMdpbI 0603HaYaHOT rof,
1 HeLlento Npou3BOACTBa. 4-7 Undpa 0603Ha4aeT rog, Hanpymep,
«3» 0603HaYaeT, Yo u3nenue nponsseaeHo B «2013» rogy. 5-a

1 6-9 UMdPbI 0603HaYAKT HOMEP HeLenu B rofly NPOV3BOACTBA,
Hanpwvmep, «12» 0603HavaeT «12-t0» Heaento.

MecTHble npeacTaBuTenNu:

Poccus: 000 «3ituln WHk», Poccuiickas ®epepaums, 125171,

r. Mocksa, JlernHrpanckoe wocce, 16A, cTp.3, TenedoH/dakc:

+7 4957973500/ +7 499 92132 50

KaszaxcraH: Dunvan komnarmm «3idlv no6ban TpananHr bu.Bu.y,
Pecnybnuka KasaxcraH, 050040, r. AnmaTsl, boctaHabIKCKWiA
panoH, npocnekT Anb-Papabu, 77/7, TenedoH/dakc:

+7727 3553552

MNeperiguTe no agpecy www.hp.com/support, 4To6bl

HalTW PyKOBOACTBO NONb30BaTeNs, 3arpy3nTb ApaliBepbl
1 NporpaMMHoe o6ecnedenue. VIHPOpMaLIWMK 0 COOTBETCTBIN
HOpPMaM, Tpeb0BaHUAM K 6e30MacHOCTV 1 OXPaHe OKPY>XaroLLeit
cpefbl CM. B AOKYMeHTe [IpumeyaHust K npodykmy, KOTOpbI
npyNaraeTcsa K N3nenuio.

[1ns HeKOTOPbIX CTPaH v PervoHoB komnanma HP moxet

BK/TH04ATb B KOMM/EKT MOCTABKM OrPaHNYEHHYIO rapaHTuro
HP. B cTpaHax v pervioHax, 15 KOTOpbIX 3TOT 3K3eMNNsp He
BXOLMT B KOMMNEKT MOCTaBKW, ero MOXHO HaiTv B VIHTepHeTe.
YT06bl OTKPBITb 3K3EMMNANAP rapaHTv Ha Be6-CTpaHuLe
1NV 3aKa3aTb NeyaTHbI 3k3eMnnap, nepeianTe No aapecy
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Ecrv npogykT
nprobpeTeH B A31aTcKo-THXOOKeaHCKOM PErnoHe, MOXHO
0TNPaBWTb NMCbMEHHbIV 3anpoc B komnaHuto HP no agpecy: POD,
P.0. Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006.
YKaxuTe HauMeHOBaHWe NPOAYKTa, CBOM UMS, HOMep TenedoHa 1
NOYTOBbIV afpec.

SLOVENCINA

VYSTRAHA: Ak chcete zniZit riziko Urazu elektrickym pridom
alebo poskodenia zariadenia, dodrziavajte tieto pokyny:

« Zapajajte napajaci kabel do sietovej napajacej zasuvky, ktora je
vzdy [ahko pristupna.

< Monitor odpajajte od zdroja napajania tak, ze vytiahnete napajaci
kabel zo sietovej napajacej zasuvky.

« Ak je napajaci kabel potitata ukonceny 3-kolikovou zastrekou,
kabel zapojte do uzemnenej 3-kolikovej zasuvky. Neodpajajte
uzemnovaci kolik napajacieho kabla, napriklad pripojenim
2-kolikového adaptéra. Uzemnovaci kolik plni velmi dolezitu
funkciu z hladiska bezpetnosti.

VYSTRAHA: Aby ste predisli fyzickému zraneniu, toto
zariadenie nepouzivajte na miestach, kde by mohli byt
pritomné deti.

Prejdite na lokalitu www.hp.com/support, kde najdete

pouzivatelsku prirucku, ovladace a softvér. Dalsie
bezpetnostné, regulacné a environmentélne informécie ndjdete v
dokumente Ozndmenia o vyrobku, ktory je prilozeny k produktu.

Spolo¢nost HP moze v niektorych krajinach/oblastiach

poskytovat obmedzenu zaruku spolocnosti HP, ktora je
prilozena v baleni. V krajinach/oblastiach, v ktorych sa zaruka
nedodava v baleni, mozete zaruku najst na internete. Ak si chcete
pozriet kdpiu zaruky online alebo si objednat jej tlacenu képiu,
prejdite na lokalitu http://www.hp.com/go/orderdocuments.
Pri produktoch kiipenych v Azii a Tichomori mozete spolo¢nosti HP
napisat na adresu POD, P.0. Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. Uvedte nazov produktu, svoje meno, telefénne
Cislo a postovu adresu.

SLOVENSCINA

OPOZORILO: Moznost elektricnega udara ali poskodbe
opreme zmanjsate tako:

« Napajalni kabel prikljucite v elektri¢no vti¢nico, ki je vedno
lahko dostopna.

« Napajanje monitorja prekinite tako, da napajalni kabel izvlecete
iz vticnice.

« Ce je izdelku prilozen napajalni kabel s tripolnim prikljutkom, ga
prikljucite v ozemljeno tripolno vti¢nico (z zas¢itnim vodnikom).
Ne onemogocite ozemljitvenega prikljucka na napajalnem
kablu tako, da na primer uporabite dvopolni prilagojevalnik.
Ozemljitveni prikljucek je pomemben za varnost.

OPOZORILO: Za preprecitev telesnih poskodb te opreme ne
uporabljajte na mestih, kjer so lahko prisotni otroci.

Na naslovu www.hp.com/support najdete uporabniski

priro¢nik, gonilnike in programsko opremo. Za varnostne
informacije, upravna in okoljska obvestila glejte Opombe o izdelku,
prilozene izdelku.

V nekaterih drzavah ali regijah lahko HP v Skatli prilozi
natisnjeno omejeno garancijo HP. V drzavah ali regijah,
v katerih garancija ni prilozena v skatli, jo lahko prenesete s spleta.
Za dostop do spletne razlicice ali narocilo natisnjene razlicice svoje
garancije pojdite na http://www.hp.com/go/orderdocuments.
Zaizdelke, kupljene v Tihomorski Aziji, lahko pisete HP-ju
na naslov POD, P.0. Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. Navedite ime izdelka, svoje ime, telefonsko
Stevilko in postni naslov.

SUoMI

VAROITUS: Voit pienentaa sahkdiskun tai laitteen
vahingoittumisen riskia toimimalla seuraavasti:

« Kytke virtajohto pistorasiaan, johon on aina vaivaton paasy.

« Irrota naytto virtaldhteestd irrottamalla virtajohto pistorasiasta.

« Jos tietokoneen mukana toimitettiin virtajohto, jossa on
kolminastainen pistoke, kytke se maadoitettuun kolminastaiseen
pistorasiaan. Ala poista virtajohdon maadoitusnastaa kaytésta
esimerkiksi kayttamalla kaksinastaista sovitinta. Maadoitusnasta
on tarkea suojavaruste.

VAROITUS: Fyysisten vammojen valttamiseksi ala kayta tata
laitetta paikoissa, joissa on todenndkoisesti lapsia.

Siirry osoitteeseen www.hp.com/support, josta voit ladata

kayttdoppaan, ohjaimia ja ohjelmistoja. Tuotteen mukana
toimitettu Tuotetta koskeva ilmoitus sisaltaa turvallisuus-, sdadds-
ja ymparistotietoja.

Joissakin maissa tai joillakin alueilla HP voi toimittaa HP:n
rajoitetun takuun tuotteen mukana pakkauslaatikossa. Jos
takuuta ei omassa maassasi tai alueellasi toimiteta painettuna
tuotteen mukana pakkauslaatikossa, se loytyy Internetista. Jos
haluat lukea takuutietojesi verkkoversion tai tilata painetun kopion,
siirry osoitteeseen http://www.hp.com/go/orderdocuments.
Jos tuote on ostettu Tyynenmeren Aasian alueelta, voit kirjoittaa
HP:lle osoitteeseen POD, P.0. Box 161, Kitchener Road Post
Office, Singapore 912006. Liitd mukaan tuotenimi, oma nimesi,
puhelinnumerosi seka postiosoitteesi.

SVENSKA

VARNING: Sa har minskar du risken for elstotar eller skada
pa utrustningen:

« Anslut stromkabeln till ett eluttag som alltid ar enkelt att
komma at.

= Koppla bort strémmen fran bildskarmen genom att dra ut
stromkabeln ur eluttaget.

« Har stromkabeln en jordad kontakt ska kabeln anslutas till ett
jordat uttag. Koppla inte ur stromkabelns jordningsstift genom
att till exempel ansluta en tvastiftsadapter. Jordningsstiftet fyller
en viktig sakerhetsfunktion.

VARNING: For att forhindra fysisk skada ska den har
utrustningen inte anvandas pa platser dar barn troligtvis
ar narvarande.

Ga till www.hp.com/support for att hitta din

anvandarhandbok, dina drivrutiner och din programvara.
Sakerhetsinformation och féreskrifter finns i Produktmeddelande
som medféljde din produkt.

| vissa ldnder eller regioner medféljer en kopia av HP:s
begransade garantii forpackningen. | lander eller regioner
dar garantiinformationen inte medféljer i forpackningen kan du
hitta den pa webben. Om du vill fa tillgang till en kopia online
eller bestalla ett tryckt exemplar av garantiinformationen,
gar du till http://www.hp.com/go/orderdocuments. Ar produkten
kopt i Asien eller Stillahavsomradet kan du skriva till HP
pa adressen POD, P.0. Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. Ange produktnamn, ditt namn, ditt
telefonnummer och din postadress.

TURKCE

UYARI: Elektrik carpmasi veya donatinin hasar gormesi riskini
azaltmak icin:

« Glg kablosunu her zaman kolayca erisebileceginiz bir AC elektrik
prizine takin.

 Monitorin elektrik baglantisini, glic kablosunu elektrik prizinden
cikararak kesin.

« GUg kablosunda 3 uclu bir baglanti fisi varsa kabloyu 3 uglu
(toprakli) bir prize takin. Gii¢ kablosunun topraklama ucunu iptal
etmeyin (6rnegdin 2 uclu bir adaptér takarak). Topraklama ucu
onemli bir glivenlik unsurudur.

UYARI: Fiziksel yaralanmayi énlemek icin bu donatiy
cocuklarin bulunma olasilig olan yerlerde kullanmayin.

Kullanicr kilavuzunuzu, strtcdlerinizi ve yaziiminizi bulmak

icin www.hp.com/support adresine gidin. Giivenlik, yasal
diizenlemeler ve cevreyle ilgili bilgiler icin triintintzle birlikte
verilen Uriin Bildirimlerine bakin.

HP, bazi Ulkelerde veya bolgelerde, kutu icinde HP Sinirli

Garantisini eklemis olabilir. Garantinin kutu icinde verilmedigi
Ulkelerde veya bélgelerde, internetten bir kopyasina erisebilirsiniz.
Garantinizin cevrimici bir kopyasina erismek ya da basili bir
kopyasini istemek icin http://www.hp.com/go/orderdocuments
adresine gidin. Asya Pasifik bolgesinde satin alinan trdnler icin
POD, P.0. Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006
adresinden HP'ye mektup génderebilirsiniz. Uriiniiniiziin adini,
adinizi, telefon numaranizi ve posta adresinizi belirtin.

YKPATHCbKA

YBATA! LLI06 3MEHLLINTY PY3VK YPAXKeHHS eNeKTPUYHNM
CTPYMOM ab0 NOLLKOLXEHHS 06NafHaHHs, LOTPUMYTeCs
HaBedeHUX HXYe npasun.
« Nin'enHyTe Kabenb XMWBNEHHA 40 PO3eTKM 3MIHHOMO CTPYMY,
PO3TALLOBaHOI B OCTYMHOMY MiCLLi.
* BigkntovarTe XuBNeHHs MOHITOPa, Bifl' e4HYHOUM Kabenb
KVBMEHHSA Bif, PO3ETKMN 3MIHHOMO CTPYMY.
* SIKLLIO BMIKa Kabento XMBMNeHHs M€ 3 KOHTAKTW, Nig eaHyiTe
el kabenb A0 3a3eMNeHol 3-KOHTaKTHOI PO3eTKM.
He [leakTuBYiiTe KOHTaKT 3a3eM/eHHs Kabento XVBMeHHs
(Hanpuvknag, NiAKIKYArYM M0ro 40 2-KOHTAKTHOTO aaanTepa).
HasBHICTb KOHTaKTY 3a3eMneHHs — BaX1Ba yMoBa
6e3neyHoi excnnyarauii.

YBATA! LLo6 3ano6irTvi 0TPUMaHHK i3NYHMX TPaBM, He
BMKOPUCTOBYITE Lie 06M1aiHaHHA B MiCLAX, 16 MOXYTb
nepebysaty 4itu.

Mepenaitb Ha Be6-cant www.hp.com/support, 106

3HaNTU NOCIBHWK KOPUCTYBaYa, ipaiiBepy Ta NporpaMHe
3a6e3neyeHHs. 3ayBaxkeHHs LLIOAO AOTPYMaHHSA 3aKOHOAABCTBa,
npaBun TeXHiKu 6e3neku i OXOPOHW [OBKINNA AUB. Y AOKYMEHTI
«3ayBaXKeHHs 040 BUKOPUCTAHHA BUPOOY», AKMIA OAIETHCA [0
LIbOro NPOAYKTY.

[1ns feakvix KpaiH i perioHis 40 KOMMMEKTY NocTa4YaHHs Moxe

BX0AMTM 06MexeHa rapaHTia HP. Y kpaiHax i perioHax, ae
[pyKOBaHa BepCif rapaHTii He HaAaEeTbCA, TEKCT rapaHTii AOCTYNHWIA
Ha Be6-canTi. LLIob oTprMaTV 4OCTYN A0 enekTPOHHOI BepCii abo
3aMOBWTY IPYKOBaHy KOMik0 rapaHTil, nepengitb Ha Be6-canT
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Akio NpoaykT
npuabaHo B A3ilicbko-TrxooKeaHCbKoMy perioHi, 4o komnaHii HP
MOXHa HanuncaTu 3a agpecoro: POD, P.0. Box 161, Kitchener Road
Post Office, Singapore 912006. BkaxiTb Ha3By NpoAyKTY, CBOE iM'A,
HOMep TenedoHy Ta NoLLTOBY afpecy.

Ller npoaykT — ue amcnnei KoMn'KTepa i3 BHYTPILLUHIM [XXepernom
KMBMNEHHA Y/ 30BHILLHIM a0anTepoM 3MIHHOTO CTPyMy. Y
[PYKOBaHWMX NOCIOHMKY 3 HANALLTYBaHHA HaBe4eHO anapaTHi
KOMMOHEeHTV Ancnnes. 3anexHo Big Mogeni aucnnei Xmenarbca
BiA enektpomepexi Hanpyroto 100240 B 3MiHHOrO CTpyMy,
200-240 B 3MiHHoro ctpymy abo 100-127/200-240 B 3MiHHOro
cTpyMy yacToToto 50-60 My a6o 50/60 My Ta CnoxmBaroTb CTPYM
1,5A,3A,4A,55A,6Aa6o 8A. Anantep 3MiHHOro CTpyMy BUAAE
Hanpyry 100-240 B 3miHHoro ctpymy Yactotoro 50-60 i abo
50/60 Iy ta enoae ctpym 0,5A,0,6 A, 0,8A, 1A, 1,2A,1,4A,1,5A,
T,6A1,7A,2A,22A,225A,2,4A,2,5A,2,7A,29Aa604 A.

AKTYanbHi NoCiGHYKM KOpMCTYBaYa abo NOCiBHMKM 40 UbOro
NPOAYKTY MOXHA 3HANTV Ha Be6-cainTi http://www.hp.com/support.
Bubepits Hanaute ceoe ycTpoMCTBO (3HaNAITh CBIl MPUCTPIi) i
[OTPVMYWTECS BKA3iBOK Ha eKpaHi.
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